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158
OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 3. jula 1994 bola v Kahire
podpisana Obchodna dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Egyptskej arabskej
republiky. Dohoda nadobudla platnost vymenou nét, t. j. 18. januara 1995, na zaklade ¢lanku 10.
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OBCHODNA DOHODA medzi vlidou Slovenskej republiky a vladou Egyptskej arabskej
republiky
Vlada Slovenskej republiky a vlada Egyptskej arabskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),
zelajuc si posilnit tradi¢né priatelské vztahy medzi ludom oboch krajin a podporit obchodné vztahy
medzi oboma krajinami na zaklade rovnosti a vzajomnej vyhodnosti, dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany urobia vSetky potrebné opatrenia na napomahanie, ulahcenie, posilnenie a
rozSirenie obchodnych vzftahov medzi oboma krajinami v sulade s ich platnymi zakonmi a
predpismi.

Clanok 2

Dovoz a vyvoz tovarov a sluzieb sa uskuto¢ni na zaklade zmluv uzavretych medzi fyzickymi
osobami a pravnickymi osobami oboch krajin (dalej len ,subjekty“) podla ich platného zakonného
opravnenia na vykonavanie zahrani¢noobchodnej ¢innosti.

Ani jedna zo zmluvnych stran nebude zodpovedna za zavazky subjektov, ktoré vyplyvaju z vyssie
uvedenych obchodnych zmlav.

Clanok 3

Platby medzi oboma krajinami budu uskuto¢nované vo volne zamenitelnych menach v sulade s
platnymi zakonmi a predpismi, pricom ich subjekty mézu pouzit aj iné spdsoby platenia, na
ktorych sa dohodnu v kontraktoch.

Clanok 4

Zmluvné strany sa budu usilovat o podporu obchodu medzi oboma krajinami vratane
zakladania spolo¢nych podnikov, obchodnych centier, tranzitnej prepravy a inych spoésobov a
prostriedkov spoluprace.

Clanok 5

Zmluvné strany budu napomahat a ulahcovat tcast na medzinarodnych veltrhoch a vystavach
usporiadanych na ich tzemiach v stlade so zakonmi a predpismi, ktoré su platné v prislusnych
krajinach.

Zmluvné strany sa preto dohodli, Zze sa od cla oslobodia tieto dovazané tovary:
a) reklamné materialy, bezplatné vzorky prichadzajuce z krajiny druhej strany,

b) tovary z veltrhov a vystav vratane tovarov dovazanych na zaklade docasného povolovacieho
systému, ak nie si1 urcené na predaj.

Clanok 6

Zmluvné strany budu podporovat vymenu informacii v oblasti pravnych predpisov, investicii,
zdanovania, bankovych a poistovacich systémov, financovania, dopravy a pracovného prava, ako aj
vymenu dalSich informacii podporujucich podnikatelské vztahy.

Clanok 7

Na stimulovanie uskutocnovania dohody, urciac spdsob a prostriedky na podporu a rozvoj
obchodnych vztahov, zmluvné strany zriadia zmieSanu obchodnii komisiu pozostavajiucu z
predstavitelov prislusnych tiradov (dalej len ,komisia®).

Komisia sa bude schadzat na Ziadost ktorejkolvek strany striedavo v Slovenskej republike a v
Egyptskej arabskej republike na prerokovanie problémov, ktoré mozu vzniknut pocas realizacie
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tejto dohody, a na prijatie odporucani a navrhov na dalsi rozvoj obchodnej vymeny medzi oboma
krajinami.

Clanok 8

Spory, ktoré sa tykaju interpretacie a realizacie ustanoveni tejto dohody, budu urovnané
prostrednictvom rokovani, konzultacii, arbitraze alebo akymkolvek dohodnutym spésobom.

Clanok 9

Ustanovenia tejto dohody ostanui v platnosti aj po jej ukonceni a budu sa nimi riadit zmluvy
uzavreté v jej ramci pocas jej platnosti.

Clanok 10

Tato dohoda podlieha ratifikacii alebo schvaleniu v sulade so zakonmi platnymi v obidvoch
krajinach a vstupi do platnosti dnom poslednej notifikacie, ktorou sa zmluvné strany navzajom
informuju o splneni zakonnych procedur tykajucich sa ratifikacie alebo schvalenia tejto dohody.

Clanok 11

Tato dohoda je platna na obdobie jedného roka a bude sa automaticky predlzovat vzdy o jeden
rok, ak niektora zo zmluvnych stran pisomne nepoziada druhti zmluvnua stranu tri mesiace pred
jej uplynutim o vypovedanie tejto dohody.

Dané v Kahire 3. jula 1994 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, arabskom a anglickom
jazyku. VSetky znenia su1 autentické. V pripade rozporov bude rozhodujtuce anglické znenie.

Za vladu Slovenskej republiky:
Peter Magvasi v. r.
Za vladu Egyptskej arabskej republiky:

Mahmoud Mohammed Mahmoud v. r.
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